
Глава 106. Куда делась Чжан Сяохуэй? (1)

Старая госпожа Чжан все еще ругалась, не желая двигаться!

Она была невежественной старой женщиной. Она вела себя прилично, когда Гу Чунхуа только
пришел, но в тот момент, когда ее дорогой сын закричал, ее истинное лицо открылось!

Гу Чунхуа ничего не сказал. Раньше он был землевладельцем, так что чем меньше он скажет,
тем лучше.

Ван Минтао был разумным человеком. Продолжая наблюдать за всем, он попросил Гу Чунхуа
продолжать лечение Чжан Цзяньго.

Гу Цинъяо послушно стояла в стороне. Хотя она выглядела как хорошая маленькая девочка,
она протягивала дедушке вещи со взрослым видом. Конечно, она также добавила кое-что в
лекарство, когда никто не видел.

Старуха Чжан отругала ее дедушку, так что она позволит Чжан Цзяньго еще немного
помучиться. Еще увидим, как она с ними справится!

Медицинские навыки Гу Чунхуа были довольно хорошими. Помимо сломанной ноги, все
остальные травмы Чжан Цзяньго были поверхностными и не вызвали особых проблем.
Поскольку несколько человек удерживали его, с ними быстро разобрались.

Конечно, Чжан Цзяньго все это время продолжал дико визжать и выть!

Больно!

Мучительно больно!

Каждый мог понять, что он кричал от боли в сломанной ноге. Но они не могли вынести, когда
он кричал так громко и непрерывно!

Все покачали головами!

«Его крики слишком абсурдны!»

«Он все еще кричит. Это… такой крупный мужчина, как он...»

…Чжан Цзяньго это не волновало. Он только знал, что его раны были ужасно, мучительно
болезненны!

«Ах, Ах, Ах... Мама… Я сейчас умру от боли. Это больно...»

Сердце старой госпожи Чжан заныло, когда она услышала эти душераздирающие слова. Но
она пришла в ярость, когда услышала, как другие обсуждают ее сына!

«Что за чушь вы несете? Это мой сын ранен, а не вы. Конечно, вы не думаете, что это больно. У
него сломана нога! Сломана! Как это может не причинять боли?»

«Мой Цзяньго испытывает такую ужасную боль, но вы все еще отпускаете саркастические
замечания. Разве вы не бессердечные? Будьте осторожны. Однажды кому-то из вас могут
сломать ногу. Тогда я посмотрю, будете ли вы кричать!»



Выражение лица у всех стало уродливым, когда они столкнулись с вспыльчивой старой
госпожой Чжан.

Как они могли позволить себе болеть?

Обычная небольшая болезнь уже могла быть смертельной, но эта старуха проклинала их,
чтобы им сломали ногу. Это было равносильно тому, чтобы проклясть их невезением. Кто хотел
слышать такие слова?

Когда Ван Минтао увидел, что вот-вот разразится ссора, он немедленно сказал: «Заткнись. О
чем ты говоришь? Мы все - часть бригады и должны помогать друг другу. Нам нужно
объединиться и быть дружными. Как ты можешь желать зла другим?»

«Хорошо заботься о своем сыне. Мы больше ничего не можем здесь сделать. Все, можете
уходить!»

Все слушались Ван Минтао, так что после того как он это сказал, все просто поджали губы и
собрались уходить.

Гу Чунхуа тоже не хотел задерживаться. Он поспешно собрал свои вещи и приготовился
уходить.

Гу Цинъяо помогла Гу Чунхуа собирать его вещи. Затем она взглянула на старую госпожу
Чжан и вдруг сказала: «Бабушка, старший дядя был тяжело ранен. За ним необходимо
тщательно ухаживать, иначе у него могут возникнуть некоторые затяжные последствия.
Старший дядя так молод, у него не должно быть никаких хронических заболеваний!»

«Нелегко заботиться о взрослом человеке, и вы можете не справиться. Вы хотите, чтобы моя
мама пришла и помогла вам? Если она вам понадобится, я скажу маме, когда она вернется
домой».

«Она сегодня уехала в город и не знает, что старший дядя был ранен. В противном случае она
наверняка первой бросилась бы проведать старшего дядю. Пожалуйста, не сердись на нее!»

Старая госпожа Чжан была застигнута врасплох. Только тогда она вспомнила о Чжан Сяохуэй!
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